
Razred: 6/2,3. 
Nastavnik: Vidak Vulić 
 
Dobar dan, dragi učenici. Za danas (13.04.) smo planirali da uradimo lične zamenice koje se dosta 
spominju u trenutnoj lekciji, nadam se da nam je nešto poznato i od ranije. 

Lične zamenice – nemački jezik 

Jednina 
 
ja –ich 
ti – du 
on – er 
ona – sie 
ono – es 
 
Množina 
 
mi – wir 
vi –ihr 
oni – sie 
Vi – Sie 
 
Ovde ćemo da vidimo lične zamenice u dativu: 
 
nominativ dativ 
ich mir 
du dir 
er/sie/es ihm/ihr/ihm 
wir uns 
ihr euch 
sie/Sie ihnen/Ihnen 

i akuzativu: 

nominativ akuzativ 
ich mich 
du dich 
er/sie/es ihn/sie/es 
wir uns 
ihr euch 
sie/Sie sie/Sie 

Padež nominativ odgovara na pitanje ko (wer) i šta (was), dativ odgovara na pitanje kome 
(wem) i wo (gde), akuzativ odgovara na pitanje koga (wen), šta (was) i kuda (wohin). 

 

 



Glagol sein uvek traži da imenica, sa kojom stupa u odnos bude u nominativu. Za nas 
je tu interesantan i glagol kosten, vezano za lekciju. 

Der Mantel ist schwarz. Er ist schwarz. 
Was kostet das Hemd. Es ist billig. 
 
Glagoli koji idu sa imenicom ili zamenicom u dativu, a to su npr: zeigen (pokazati), 
helfen (pomoći), kaufen (kupiti), empfehlen (preporučiti), erklären (objasniti), 
wünschen (želeti), passen (odgovarati, stajati, pristajati), fehlen (nedostajati), einfallen 
(pasti na pamet), gefallen (sviđati se), schenken (pokloniti) i geben (dati). 
 
Der Lehrer zeigt uns ein neues Buch. (wir) 
Ich kaufe dir ein Eis.  (du) 
Ich erkläre euch die neue Lektion. (ihr)  
Sie fehlt mir so sehr. (ich) 
Etwas fällt ihnen ein. (sie) 
Das Hemd passt ihm gut. (er) 
Ich wünsche mir ein neues Auto. (ich) 
Es gefällt Ihnen nicht. (Sie) 
 

Upotreba akuzativa u nemačkom jeziku se u velikoj meri poklapa sa upotrebom 
akuzativa u našem jeziku. Mi imamo prelazne glagole, glagole čija radnja sa subjekta 
prelazi na direktni objekat. To su glagoli  čitati ( knjigu), videti-gledati (tebe, njega) 
jesti (pitu, krušku), kaufen (kupiti), tragen (nositi), suchen (tražiti), nehmen (uzeti), 
lesen (čitati), sehen (videti), essen (jesti), haben (imati)… 

Isti glagoli u nemačkom jeziku traže direktni objekat u akuzativu: 
Ich nehme den Stiefel. 
 
Wie findest du mich? Ich finde dich ganz nett. 
Trägst du das Kleid? Ja, ich trage es. 
Kaufst du den Rock? Nein, ich kaufe ihn nicht. 
Siehst du die Jacke? Ja, ich sehe sie. 
 
Vežbe: 
 
Der Pullover passt ___ gut. (ich) 
Das fällt ___ ein. (du) 
Du kaufst ___ etwas. (wir) 
Er sieht ____. (ihr) 
Ich schenke ____ ein Buch. (Sie) 
Das gefällt ____ nicht. (sie-jedn.) 
Er finder ___ nicht gut. (er) 
 
 
 
Rok neka bude ponedeljak, 21.04. 

Radove možete da mi šaljete na moj mail vidakv@starina.rs 
 


